MIHICTEPCTBO OCBITH I HAYKH YKPATHH
Bepasincbkuii 1ep:kaBHUI NexarorivHuii yHiBepcuTeT

OCBITHHO-ITIPO®ECIHHA ITPOT'PAMA

«Cepenns ocBita (MoBa i jtiTepaTypa (aHrJilicbKa))»

APYIoro piBHsl BUILOI OCBIiTH

3a cneuiajgbHicTIO A4 Cepennsi ocBiTa
3a mpeaMeTHOI cneniajabHicTIO A4.02 Cepeanst ocita (MoBa Ta 3apy0ixkHa
JiTeparypa (aHrJailcbKa))
rajaysi 3Hanb A OcBira

3ATBEPIXKEHO
Pimennsm BueHoro pagoro bAITY

BiJl «26» uepBHs 2025
npoTtokon Nel3/3.2

OcgiTHs iporpama BBOAUTHCA B Iito 3 01.09.2025

Pexrop Irop BOI'’JAHOB
(maxa3 Ne26 Bing «11» numnus 2025)

3amopixoks, 2025



JIMCT HOT'OI’KEHHSA
OCBITHbO-TIpO(eciiiHOI Mporpamu

CXBAJIEHO
Meronununoro pagoro BJITY
Bix «24» uepBHs 2025
(mpoTtoko Neb)
T'onora

(D

C +r

Oxsra I'YPEHKO

HOroaKEHO
HavyalbHUK HaBuajabHOTrO Bigainy B/ITY

V]
/7|
vy Onsra HTYEIHA

PexomMenaoBaHo

Buenoro panoro dakyneTeTy
Bix «26» kBiTHS 2025
(mpotokon Ne9)

NeKaH QaKynbTeTy

Y/,
lou| -
/”

__ (Mapuna BOI'’JAHOBA)

IniniiioBano

Kadenporo iH03eMHUX MOB 1 METOJIMKHU BUKJIaTaHHS
poToKoJ1 Neb

Bix «20» 6epesns 2025 p.

3aBiJlyBay Kagenporo

)
(Ipuna IIKOJIA)
/
lapant: _ 6 (Oxcana IYBPOBA)



IHEPEJIMOBA

Po3po6iieno poGodoto rpymnoro y CKiIaii:

1. Okcana JIYBPOBA, kanaumatka ¢ijgoJOTIYHUX HayK, TOIEHTKA Kadeapu 1HO3EMHHX MOB 1
METOJIMKH BHKJIAJaHHS COIlaTbHO-TYMaHITapHOTO (akynbTeTy bepasHChKOro AepKaBHOTO
MeJIaroriYyHOro YHIBEPCHUTETY (TapaHT OCBITHBO-TIPO(]ECiitHOT mporpaMu mporpamu)

2. Ipuna LIKOJIA, kanaunatka GijIoJIOTIYHUX HAYK, TOIEHTKA, TOIEHTKA KadeIpu 1IHO3eMHUX MOB
1 METOJMKH BHKJIAJaHHS COILAJIbHO-TYMaHITapHOro (HaKkyIbTeTy bBepasHChKOro Jep:KaBHOIO
MEIarOriYHOTO YHIBEPCUTETY

3. bormana CAJINOK, xannumatka ¢ijgoJOTIYHUX HAyK, MOIEHTKA, JOIEHTKA Kadeapu 1HO3EeMHHUX
MOB 1 METOJMKH BHKJIAJIaHHS COIIaJbHO-TyMaHITapHOTO (akyynbTeTy BepasHChKOTO JepKaBHOTO
MIE/IarOriYHOTO YHIBEPCUTETY

4. T'anna TABAKOBA, kannugatka QUIONOTIYHUX HayK, [OLEHTKa, JOLEHTKa Kadempu
YKpaiHChKOI Ta 3apyOiKHOI JiTepaTypd 1 TOpPIBHSUIBHOTO JIITEPaTypO3HABCTBA COIIaIbHO-
TrYMaHITapHOTO (GaKyiIbTeTy bepasHChKOTO epKaBHOTO MEJaroriYyHOro YHiBEPCUTETY

5. Bikropigs MAJIETA, 3100yBauka Apyroro piBHs BUILOT OCBITH OCBITHBO-IPOQECiifHOT mporpaMu

«Cepennst ocita (MoBa 1 miteparypa (aHTJIHCHKa))» COLIATBHO-TYMaHITApHOTO (aKYIBTETY
BepastHChKOTO Iep’kaBHOTO TIEIaroriYHOTO YHIBEPCUTETY

6. Onbra KOPOBOBA, BuuTenpka aHINIINACBKOT MOBH, 3aCTYHHHIS IHPEKTOpa 3 HaBYaJIbHO-
BUXOBHOI pobotu bepasHcbkoi cnenianizoBaHoi mkonu [-III cryneniB Nel6 3 mornuGienum
BHUBUYEHHSM 1HO3EMHUX MOB

Perien3ii-BiAryky 30BHIIIHIX CTEHKTOJIIEPiB (32 HATBHOCT):

1. Haranis CA®OHOBA, kannunaTtka (QiIONOTIYHUX HAyK, IOIEHTKa Kadeapu aHrIiichKOl
¢inonorii IHINMPOBCHKOT0 HalllOHAIBHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi Onecst ['oHuapa

2. Makcum MIIIEHKO, nupexrop rimuasii Nel 1 Bepastacbkoi Mickkoi paau 3amopizbkoi o0macTi
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1. Ilpodinb ocBiTHLOI MporpamMun

1. 3aranbHa indopmanis

Ha3zBa ocBiTHBOI TporpaMu

Cepenns ocBita (MoBa i miTeparypa (aHTJIIHChKa))

PiBeHs BHUIIIOT OCBITH

Hpyruii

I"any3b 3HaHB

A Ocsita

CIICTATEHICTh A4 Cepenns ocBiTa
[IpenMeTHa crieTiaTbHICTh/ A4.02. Cepenns oceita (MoBa Ta 3apy0ikHa JliTepaTypa (aHIIIHAChKaA))
CHeliai3aris

Ormc mpeaAMETHOI 00JIaCTi:

I'amy3s 3Ha#b: A CepenHs ocBiTa

CreuianpHictb: A4 CepenHs ocBiTa

Crenianizaris: A4.021 Cepenns ocBiTa (AHIITIACEKa MOBa Ta 3apyOixHa
JiTeparypa)

Field of knowledge: A4 Secondary Education

Specialty: A4 Secondary education

Specialization: A4.021 Secondary education (English language and literature)

[ndopmaris mpo 06'ektn
BUBYEHHS Ta/a00 IIsUTLHOCTIL

OcsitHpo-TIpodheciiina mporpama c(okycoBaHa Ha MIATOTOBIII MaiOYyTHIX|
YYUTENIB aHTIIACHKOT MOBH 1 3apyOiXKHOI JiTepaTypu i poOOTH B 3aKIa/Iax|
3araJibHOI CepeIHbOT OCBITH.
KirouoBi crmoBa: memarorika, cepemHsl OCBiTa, aHTIMChKa MOBa, 3apyOiKHA|
miTeparypa.

The educational and professional program is focused on training future
teachers of English and foreign literature for work in general secondary
education institutions.

Keywords: pedagogy, secondary education, English language, foreign
literature.

TeopeTuunuii 3micT

OcoO0/MBICTh MPOTpPaMU MOJIATAE Y TIATOTOBII BYMTENS, SIKUH BOJIOJIE
CYy4aCHUMH TEXHOJOTISIMA HABYaHHS aHTJIIHCbKOT MOBM Ta BHBYCHHS
3apyOixkKHOI JIiTepaTypH, 00I3HAHUHN 3 MiJX0JaMH JI0 OpraHi3ailii OCBITHHOTO
nporiecy (oHiaiH Ta oduiaiiH), po3yMie ¢inocodchbki 3acaayd OCBITHBOT
IiSTPHOCTI B 3aKNIaJiax 3aralilbHOi CepelHbOI OCBiTH, OOI3HAHWU i3
NPUHIMIIAMH ~ HAYKOBO-NIEAArOriYHOTO  JIOCHI/DKEHHS,  OCOOIMBOCTSIMU
PO3BUTKY KPUTHYHOTO MHCJICHHS Ha YPOKax aHIIKCbKOI MOBH Ta
3apyOiXKHOI JTiTepaTypH, IO MOEAHYETHCS 3 TIOTJIHOICHOIO

MPaKTUYHOIO TiITOTOBKOO.

The peculiarity of the program is the preparation of a teacher who has
modern technologies for teaching English and studying foreign literature, is
familiar with approaches to the organization of the educational process
(online and offline), understands the philosophical principles of educational
activity in institutions of general secondary education (in accordance with the
requirements of the National Academy of Sciences), is knowledgeable with
the principles of scientific and pedagogical research, features of the
development of critical thinking in the lessons of English language and
foreign literature, which is combined with in-depth practical training.

Metoau, METOAUKH Ta
TEXHOJIOT11, HEOOXIIHI ISt
MIPAKTHYIHOTO BUKOPHCTAHHS

OCHOBHI ~ MiAXOAM BKIIIOYAKOTh TakKi METOAM Ta  CTparerii, sk
KOMYHIKAQTMBHHMM, I1HTCPAKTUBHHUM, IOCIHIAHMIIBKMMA, a TaKOX Ti, IO
CIIPUSIOTHh PO3BUTKY KPUTHYHOTO MUCIICHHS Ta MU EPEHIIHOBAHOTO 1
pedekcuBHOro HaBuaHHs. L{i MeToM JOMIOMararoTh CTBOPUTH JUHAMIYHE Ta
IHKJIFO3MBHE HaBYaJIbHE CEPEOBHIIE, B IKOMY Y4HI aKTHBHO JIOJIy4arOThCS
Io mporiecy HapuaHHs. Cepell METOJUK, SIKi MIUPOKO 3aCTOCOBYIOTHCS IS
NOKpAIIEHHS OCBITHBOTO MpoLeCcy, MOKHa Bix3HaunTh Task-based Learning,
110 aKIIEHTY€E yBary Ha BUKOHAHHI KOHKPETHUX 3aBjaHb, Project-based
Learning, sike 3a0X04ye y4HIB JJO pO3pOOKHM MPOEKTiB, a Takoxx Gamification,
10 JIOJIA€ €JICMEHTH I'pH JIst 30UThIIeHHs MoTUBallii. KpiM Toro, comianpHo-




eMOIlifHe  HaBYaHHS  JONOMAara€  y4HSIM  pO3BHBAaTH  HAaBUYKU
CHIBIIEPEKUBAHHS Ta B3a€MOIii B KOJICKTUBI, a MeToauka Storytelling poouts
HaBYaHHS OUTBII SICKpAaBUM 1 3amaM'sSTOBYBaHHMM 4Yepe3 BUKOPUCTAHHS
icropiit. CygacHi TEXHOJIOT{ TaKOXX BiIrPalOTh BAXKIUBY POJb Y OCBITHBOMY
nporeci. 3okpema, tatdopmu, Taki sk Moodle, Mentimeter i Padlet,
3a0e3MeYyIOTh IHTEPaKTUBHY B3a€EMOJII0 Ta JOCTYI A0 PECYpCiB HABYAHHS.
i mmatdopmMu MOXKYyTh OyTH BHKOPHCTaHI JJII CTBOPEHHS iHTEPAaKTHBHUX
OHJIAWH-ZIOMIOK, J€ y4YHI MalTh MOXJIHMBICTD CIIBOPAIIOBATH  Ta
oOMmiHIOBaTuCs OyMKamu. BineokoHdepeHnii Zoom BUKOPHCTOBYIOTBCS LIS
NPOBENCHHS AMCTAHLIAHKUX 3aHATh. Llel iHCTpyMeHT nmae 3Mory 30epiraTu
BHCOKY SIKICTh B32€MO/I{ MIXK BUKJIaJa4aMy Ta YIHAMHU HE3AIEKHO BiJl
(hi3MgHOTO pO3TalryBaHH:, 3a0e3Medytoun O0e3mepepBHICTh OCBITH B OYIb-
SKHX YMOBax

InctpymenTu ta
o0aHaHHS, SKi BUITYCKHUK
MTOBMHEH BMITH
BUKOPHUCTOBYBAaTH Yy CBOIH
npodeciitHiil TisITHPHOCTI

[Iporpamu mns oOpoOku TekcTy Microsoft Word ta Google Docs. [ns
PO3pOOKH HaBYATBHHX MIPe3eHTalliit nogaTok Canva i rpadidai pegakTopm.

Jns  oHnaiiH-KOMyHIKamii Ta TPOBEACHHS 3ycTpiueil Ta BeOiHapiB Yy
peanpHOMY Yaci HaBualbHi miatpopmu Zoom ta Google Meet. [lns
OIIHIOBAHHS Ta TECTyBaHHs, 3a0e3rleueHHS omuTyBaHb 1 TecTiB Google
Forms. Jlist BUBUCHHS JIGKCHUKH - eleKTpoHHi cioBHuku OXxford Learner's
Dictionaries, Cambridge Dictionary, Longman Dictionary Ta Reverso

Context.

Limi ocBiTHBOT IpOTrpaMu

Himmo OIIIl € xoMIiexkcHa MiATOTOBKAa MaiOyTHIX BUMTENiB-MaricTpiB 3
aHTIIHACHKIA MOBH 1 3apyOikHOI niTeparypu. [Iporpama

crpsiMoBaHa Ha (opMyBaHHS (haxiBIls, 3MaTHOTO JOCSATTH BHUCOKOT'O DPiBHS
npoeciifHOi KOMIIETEHTHOCTI Ta KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI. BoHa BKiTFOUae

B ce0e 3aCBOEHHS KOMIUIEKCHOT TEOPETUIHOI OCHOBH, SIKa OXOILITIOE
CreIiaJli30BaHi JUCHUIUIIHA Ta BIPOBA/DKEHHS HOBITHIX TEXHOJIOTIH i
IHHOBAIIMHUX METOIB HaB4YaHHA. OKpIM TEOPETUYHUX 3HAHb, AaKIEHT|
poOUTBCS Ha PO3BUTKY MNPAKTHYHUX HABUYOK IX 3actocyBaHHs. [Iporec
HaBYaHHS OPIEHTOBAaHWI Ha BHMXOBaHHS IIeJarora, 3/JaTHOTO JI0 TBOPYO]
TUSTBHOCTI, SIKAH MTOCTIHHO MparHe CaMOOCBITH, TPOQECiifHOTO 3pOCTaHHs Ta
CaMOBJIOCKOHAJICHHSI.

Tun ocBiTHBROT IpOrpamMu

OcsiTHRO-TIPOdECiiiHA

Tun gunmomy

(O05170505 12150701

HaiimenyBanHs napTHepa 3a
Y3rO/IKEHOIO CILIBHOIO
OCBITHBOIO IIPOTPAMOIO

MoBu BUKJIaJaHHS

AmHTTIiiicbKa, yKpaiHChKa

O06csr OCBITHBOT IPOrpaMu

90 kpeauris EKTC

®dopmu 3100y TTS OCBITH,
PO3pPaxyHKOBI CTPOKHU
pukoHaHHs OI1

JleHHa, 3a0uHa
1 pik 4 micsui

Bumoru 10 ocBiTH 0¢i0, sKi
MOXKYTh PO3I0YaTH
HaBYaHHS 32 [MPOrPaMO0

HasBHicTh cTymeHs «0akaigaBpy, «MaricTp» ado oCBITHRO-KBaiPiKamiiHOTO
PIBHS «crieiamicT». YMOBHU BCTYIy BU3HA4alOThCs [IpaBuiaMu npuiioMmy Ha
HaBYaHH Juis 3000yTTs BUIoi ocsitn y BAITY B 2025 poui

Holding a Bachelor's, Master's degree, or the educational-qualification level of
"Specialist". Admission requirements are determined by the Rules of Admission
for Higher Education Studies at BSPU (Berdyansk State Pedagogical
University) for 2025.




JlomaTkoBi BUMOTH Ta
0OMEKEeHHS IS
MDKTUCIMTLTI HAPHUX
OCBITHIX TIpoTpam

HEMaeE

HasBHicTb akpenurarii

HarmjoHansHe areHTeTBO 13 3a0€e311eYeHHs IKOCTI BUIIIOT OCBITH
Ceprudikat npo akpeamramiro (Ne9384 Bix 28.11.2024 p)
Jie 1o 26.11.2025 poky

[aTepHeT-aapeca mocTiifHOrO
PO3MIIICHHS OITHCY
OCBITHBOI ITpOTpaMu

http://bdpu.org.ua/opp/

2. IIporpaMHi KOMIIETEHTHOCTI (32 CTAHIAPTOM)

[HTerpansHa KOMIETEHTHICTD
(IK)

3MaTHICTh BHPINIYBaTH CKIAAHI 3aBJaHHS a00 MPOOIEeMH B raixy3i OCBITH, IO
nepeadadae BIPOBAHKEHHS iIHHOBAIIIH Ta/a00 MPOBEIEHHS ITearoriqHIX
JTOCITIIPKEHB 1 XapaKTePU3y€EThCsl HeBU3HAYCHICTIO YMOB.

The ability to solve complex tasks or problems in the field of education,
which involves the implementation of innovations and/or conducting
pedagogical research and is characterized by the uncertainty of conditions.

3arajibHi KOMIIETEHTHOCTI

(BK)

3K 1. 3patHicTh 10 aOCTPaKTHOI'O MHUCICHHS, aHali3y, CHHTE3y Ta
3aCTOCYBaHHS 3HAaHb Y MPAKTHYHHUX CUTYAITisIX.

3K 2. 3parHicTh KOMYHIKYyBaTH 3 YYaCHHKAMH OCBITHBOIO IIPOIIECY]|
JICP)KaBHOIO Ta I1HO3EMHOK MOBaMU Yy XOJl HaBYaJIbHO-II3HABAILHOI |
npodeciiHoi AiSITBHOCTI SK YCHO, TaK i TUCHMOBO.

3K 3. 3narHictb opieHTyBaTHCA B iH(opMauiiiHOMY HpOCTOpi, 3MiHCHIOBATH|
MOIIYK, KPUTHYHUI aHami3 Ta oOpoOKy iHpopmamii 3 pi3HHX JDKeped,
e(eKTHBHO BHKOPHUCTOBYBATH IM(PPOBI pecypcH i TEXHOJOTII B OCBITHHOMY]|
riporieci i mpodeciiiHil MTisTHHOCTI.

3K 4. 3parHicTh OisSITH aBTOHOMHO, CBIZIOMO 1 BiAIIOBiAabHO, T€HEPYBATH
HOBI 1/1ei (KpeaTUBHICTh) Ta MPUHMATH OOTPYHTOBAHI PIlIEHHS Y HABYAIbHIH

1 mpodeciiiHiii AISTTBHOCTI.

3K 5. 3parHicTh 70 MIKOCOOMCTICHOI B3aeMomii Ta poOOTH B KOMAaH,
CIJIKYBaHHS 3 TIPE/ICTABHUKAMU 1HIIHX TIPodeciiiHuX Tpym pi3HOTO PiBHSL.

3K 6. 3gatHicTh peanizyBaTtu cBoi paBa Ta 0OOB'SI3KM AK YJIEHA CYCIiJIbCTBA;
YCBIAOMJIEHHA [[IHHOCTI TPOMASTHCHKOTO (BITBHOTO IEMOKPATUYHOTO)
CYCHUIBCTBA Ta HEOOXITHOCTI HOTO CTANOr0 PO3BUTKY, BEPXOBEHCTBA MpaBa,
MpaB i CBOOO/ JTIOAMHHU 1 TPOMaJITHIHA B YKpaiHi.

3K 7. 3natHicTb 30epiraTé i IpUMHOXKYBAaTH MOPaJIbHI, KyJIbTYpHi, HAYKOBI
IIHHOCTI 1 JIOCSATHEHHS CYCIUIBCTBA HAa OCHOBI PO3YMIHHS icTOpii Ta
3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY NpeAMETHOI obnacti, 11 micus y 3araibHii
CHCTEMi 3HaHb MPO NMPHUPOJIY, 3HAYCHHS Yy PO3BUTKY CYCIIJIBCTBA, TEXHIKH 1
TEXHOJIOTIH.

3K 8. 3p;armicteh 3a0e3meuyBatd  (DYHKI[IOHYBaHHS
1HKITFO3UBHOTO OCBITHROTO CEPEIOBHINA, TIPAIIOBATH Ha
MOCTKOH(MIIKTHUX/ICOKYIIOBAHUX ~ TEPUTOPIAX;  KEpPyBaTH  BIACHHM
MICUXOEMOLIIMHUM CTaHOM Y XOJi OCBITHBOI 1 mpodeciiiHol IisIBHOCTI;
¢dopmyBaTH y 37400yBadiB OCBITM KYJIbTYypy 3IO0pPOBOrO U 0e3meyHOro
CI0co0y >KUTTS Ta JOTPUMYBATHCh CaMOMY.

3K 9. 31aTHICTh MOBaKaTH PI3HOMAHITHICTD 1 MYJIBTUKYJIBTYPHICTb
CYCIIITBLCTBA, YCBIJJOMITIOBATH HEOOXITHICTh PIBHUX MOXKIIUBOCTEH JUISI BCIX

0Oe3leyHoro T4
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YYaCHUKIB OCBITHROTO TPOIIECY.

3K 10. 3aatHicTb BUABIATU Ta BUPIiLIyBaTH IpoOieMu y cdepi mpodeciiHoi
TSTBHOCTI, TUTAHYBATH 1 3IiHCHIOBATH HAYKOBO-TIEAATOTIUHI JOCIIKEHHS,
00'€eKTUBHO OIIHIOBAaTH Ta TIPE3CHTYBATH IX pe3ynpTatH (HaxiBIsM i
HIMPOKOMY 3araiy.

3K 11. 3garHicTh YXBAIIOBATH PIIIEHHS Ta JiSITH, JOTPUMYIOUYHCH ITPHHIIAITY|
HETMPHUITYCTUMOCTI KOPYIILii Ta OyAb-SKUX 1HIIUX MPOSBIB HEAOOPOUYECHOCTI.

GC-1. Ability to think abstractly, analyze, synthesize and apply knowledge in
practical situations.

GC-2. Ability to communicate with participants in the educational process in
the state and foreign languages during educational, cognitive and professional
activities both orally and in writing.

GC-3. Ability to navigate in the information space, search, critically analyze
and process information from various sources, effectively use digital
resources and technologies in the educational process and professional
activities.

GC-4. Ability to act autonomously, consciously and responsibly, generate
new ideas (creativity) and make informed decisions in educational and
professional activities.

GC-5. Ability to interact interpersonally and work in a team, communicate
with representatives of other professional groups at different levels.

GC-6. Ability to exercise one's rights and obligations as a member of society;
awareness of the value of a civil (free democratic) society and the need for its
sustainable development, the rule of law, the rights and freedoms of man and
citizen in Ukraine.

GC-7. The ability to preserve and multiply moral, cultural, scientific values
and achievements of society based on understanding the history and patterns
of development of the subject area, its place in the general system of
knowledge about nature, its significance in the development of society,
technology and engineering.

GC-8. The ability to ensure the functioning of a safe and inclusive
educational environment, develop personal physical and psycho-emotional
health, manage one's own emotional states during educational and
professional activities; to form a culture of a healthy and safe lifestyle in
students and to adhere to it yourself.

GC-9. The ability to respect the diversity and multiculturalism of society, to
realize the need for equal opportunities for all participants in the educational
process.

GC-10. The ability to identify and solve problems in the field of professional
activity, plan and carry out scientific and pedagogical research, objectively
evaluate and present their results to specialists and the general public.

GC-11. The ability to make decisions and act, adhering to the principle of
inadmissibility of corruption and any other manifestations of dishonesty GC-
12. The ability to ensure the functioning of a safe and inclusive educational
environment, work in post-conflict/de-occupied territories; manage one's
own psycho-emotional state in the course of educational and professional
activities; form a culture of healthy and safe lifestyle among

students and adhere to it oneself.

daxoBl KOMIIETEHTHOCTI
cneriansHOCT (DK)

©®K 1 3garHicT 40 MOrIHONIEHHS 3HAHB 1 PO3yMiHHS MpeIMEeTHOI 007acTi Ta|
npodeciiHoi AITBHOCTI.

Ability to deepen knowledge and understanding of the subject area and
professional activity.

O®K 2 3parHicTh BHKOPHUCTOBYBAaTH iHHOBAIii y mpodeciiHili AisuTbHOCTI.
Ability to use innovations in professional activities.




®K 3 3gaTHicTh 3M1HCHIOBATH MOHITOPHHT BJIACHOT IIEIAarOrivyHOI JisSUIBHOCTI

1 BU3HA4YaT NOTpPeOu, MEPCICKTUBY Ta HasiBHI pecypcH i mpodeciiiHoro
PO3BUTKY BIIPOAOBIK KUTTA.

Ability to monitor one's own pedagogical activity and determine the needs,
prospects and available resources for professional development throughout
life.

O®K 4 3maTHICTH 10 MOIETIOBAHHS 3MICTy HaBYaHHS, (JOPMYBaHHS B yUHIB
KITFOYOBUX KOMIIETEHTHOCTEH Ta SHiﬁCHeHHH iHTerOBaHOFO HaBYaHHS.

Ability to model the content of learning, to form key competencies in
students and to implement integrated learning.

O®K 5 3parHiCTP BUKOPHCTOBYBAaTH €()EKTUBHI HUISXM MOTHBAMLii Y4HIB [0
CaMOpPO3BUTKY, CHPSIMOBYBAaTM iX Ha mporpec 1 QopMyBaTd y HHUX
00TpYHTOBaHY IMO3UTUBHY CaMOOI[IHKY.

Ability to use effective ways of motivating students for self-development,
directing them to progress and forming a well-founded positive self-esteem in
them

®K 6 3garHicTh 10 KOHCTPYKTUBHOI Ta O€3MeyHOi B3aEMOJIl 3 yJaCHUKaMH|
OCBITHBOTO TIPOIIECY.

Ability to constructively and safely interact with the participants of the
educational process.

OK 7 3parHicte 3a0e3medyyBaTH (YHKI[IOHYBaHHS O€3MEYHOTO Ta
IHKJTIO3MBHOT'O OCBITHBOTO CEPEIOBUIIIA.

Ability to ensure the functioning of a safe and inclusive educational
environment

©®K 8 3patHicTh (hopMyBaTH B YUHIB KYJIbTYpPY aKaJeMidyHOI JOOPOUYECHOCTI
Ta IOTPUMYBATHUCS i1 MPUHIIMITIB Y BIACHIH MpodeciiHiil MisTbHOCTI.

Ability to form a culture of academic integrity in students and adhere to itg
principles in their own professional activities.

Komnemenmnocmi npeomemnoi cneyianonocmi Cepeous oceima.

(Aneniticoxa mosa ma 3apyoidxcra nimepamypa (npoghecivini — I1K)

[TpodeciitHi KOMIIETEHTHOCTI
cnenianbHocTi (I1K)

I[IK 1 3parHicTe mpoekTyBaTH O€3leYHE OCBITHE CEpEeNOBUINE, OCBITHI
nporpaMy ¥ 1HIWBiAyajdbHI OCBITHI MapUIPYTH YYHIB 3 iHO3€MHOI MOBHU Ta|
3apyOiXKHOI JTiTepaTypH.

Ability to design a safe educational environment, educational programs and
individual educational routes for students in foreign language and foreign
literature.

I[IK 2 3parHicTs 3AIMCHIOBATH HAYKOBO-TIENATOTiYHE CIIIKYBaHHA Y
¢inonoriuxii ranysi, IaHyBaTH i MPOBOJUTH HaBUAIbHI 3aHATTS Ta BUXOBHI
3aX0/M 3 1HO3€MHOT MOBH Ta 3apyOiXHOI JTepaTypH y 3aKiajgax cepeaHbol
Ta BHIIOI OCBiTH, B TOMY YHCJIi 32 YMOB JIUCTaHLIMHOTO Ta 3MIIIaHOTO
HaBYaHHSI.

Ability to carry out scientific and pedagogical communication in the field of
philology, to plan and conduct training sessions and educational activities on
foreign language and foreign literature in secondary and higher education
institutions, including under the conditions of distance and mixed learning.
IIK 3 3parHicTh BOJOMITH BCIMa CKIAJHMKAMM  KOMYHIKaTHBHOT
KomreTeHTHOCTI Ha piBHI C1 1 BUKOPUCTOBYBATH iX y Ipoueci npogeciiHoi i
M1KOCOOHCTICHOT KOMYHiKalil y cpepax yCHOTO i MUCEMHOTO MOBJICHHS.
Ability to possess all components of communicative competence at the C1
level and use them in the process of professional and interpersonal
communication in the areas of oral and written communication.

IIK 4 3paTHicTh 3acTOCOBYBaTH NpU MPOMYKyBaHHI TEKCTiB B YCHIH Ta
MUCBMOBIH pOpMax pi3HOCTUIILOBI Ta PI3HOXKAHPOBI OMHHLII 3 YPaXyBaHHIM
KOMYHIKaTHBHOI CUTYaIlii Ta KOMYHIKaTHBHOTO 3aBJIaHHS BiIIOBITHO JIO




eTUYHUX 1 MOpaJIbHUX HOPM TIOBEAIHKH, TPUHHATHX B IHIIIOMOBHOMY]
CEPEIOBHIII.

Ability to use in the production of texts in oral and written forms various
style and genre units taking into account the communicative situation and the
communicative task in accordance with the ethical and moral norms of
behavior accepted in the foreign language environment

I[IK 5 3patHicTh BHKOPHCTOBYBAaTH B Mpo(deciiHId MisIBHOCTI IS
opranizamii ycmimHoi KOMyHiKallii CHCTEeMHI 3HaHHS PO OCHOBHI MEPioax
PO3BUTKY JIITEpaTypu, IO BUBYAETHCS, BiJ NaBHUHH 10 XXI CTOMNITTH,
€BOITIOIII0 HAMPSIMIB, KAHPIB 1 CTUIIB, YITPHUX MPEICTaBHUKIB Ta XYHOXKHI
SBHIIA, a TAKOXK 3HAHHS PO TEHJEHIIi PO3BUTKY CBITOBOTO JITEPaTypPHOTO
MPOIIECY Ta YKPATHCHKOI JTiTepaTypH.

Ability to use in professional activities for the organization of successful
communication systematic knowledge about the main periods of the
development of the studied literature, from ancient times to the 21st century,
the evolution of directions, genres and styles, prominent representatives and
artistic phenomena, as well as knowledge about the trends in the development
of the world literary process and Ukrainian literature

I1K 6 37aTHiCTh BOJIOAITA TEXHOJIOTISIMU HaBYaHHS 1IHO3EMHOI MOBH 1
JiTepaTypu, BUKOPUCTOBYBATH PI3HOMAaHITHI METOAM 1 TPHIOMH HaBUaHHS
1HO3EMHOI MOBH Ta 3apyOiKHOI JITepaTypH B 3aKiajaxX CEPEAHbOI Ta BHILIO]
OCBITH, OIHIOBATH 1X €(PEKTUBHICTH i PO3POOISATH NUIAXH iX YAOCKOHAIICHHS,
Ability to master foreign language and literature teaching technologies, use
various methods and techniques of foreign language and foreign literature
teaching in secondary and higher education institutions, evaluate their]

effectiveness and develop ways to improve them.

IIK 7 3naTHicTh MpOeKTYBaTH (HOPMH Ta METOIU KOHTPOIIO SKOCTi OCBITH,
3IIHCHIOBATH OIIHIOBAHHS T4 MOHITOPHHI PE3yJIbTAaTiB HABYAaHHS YYHIB Ha
3acajlax KOMIETEHTHICHOTO MiIXOJy, oOMpaTH Ta po3poOisaTH epeKTUBHI
BUJIM KOHTPOJIHHO-BUMIPIOBAILHUX MaTepiaiiB.

Ability to design forms and methods of quality control of education, to
evaluate and monitor the results of student learning based on the competence
approach, to choose and develop effective types of control and measurement
materials.

3. Ilporpamui pesyabTaTu HaBuyaHHusa (ITP) (3a cranxapTom)

PHI. [lemoHCTpy€e BMiHHS 3aCTOCOBYBAaTH 3HAHHS 3 IICUXOJIOTIi, ENAroriky, (GpyHIaMeHTalIbHUX 1
MPUKIAJHUX HayK (BIAMOBIAHO JO MPEAMETHOI CIEHIalbHOCTI) y MPAKTUYHUX CHUTYyallsIX
3M1IlICHEHHS OCBITHBOI JAISUTBHOCTI, MMOTTUOIIIOE 3HAHHS 3 TPEIMETHOT 00JIacTi.

PH2. JlemoHcTpye BMIHHS BHKOPHUCTOBYBAaTHM ILIM(POBI OCBITHI pecypcH, iHGopMaliiHi Ta
KOMYHIKaIlifHI TEeXHOJOril Ui MOIIyKy, oOpoOkM Ta oOMiHy iH(opMalieo y mpodeciiHii
TUSTBHOCTI, TPE3EHTAIlli BIACHUX Ta CIUIBHUX pPE3yNbTaTiB, peaizamii JUCTAHIIHHOTO Ta
3MIIIIAHOTO HaBYaHHS TOLIO.

PH3. HasuBae 1 omucye OCHOBHI MpUHIMNM, (QYHKIIl, cydacHi (GOpMU Ta METOIU YIPaBIIHHA
OCBITHBOI JISUIBHOCTI, JEMOHCTPYE BMIHHS IUIaHYBaTH W YNPAaBISATH OCBITHBOIO IiSUIBHICTIO,
3a0e3mevuyBaTH Ta OIIHIOBATH 1i SKICTb.

PH4. ®opmynioe HasgBHI mpobiemMu y cdepi OCBITHBOI iSUIBHOCTI, JEMOHCTPYE HAaBHYKU IX
KPUTUYHOTO aHaIi3y, TeHEPY€E HOBI i71ei, apryMeHTy€e MOXKJIUBI IIJISXHU X BHPIMICHHS Ta KPUTUIHO
OLIIHIOE 1X CIIPOMO’KHICTb.



PHS. Onucye meTonuky po3poOKH OCBITHIX MPOEKTIB, MOSICHIOE 3MICT Ta MPU3HAYEHHS X €TalliB,
aHaJi3ye CHOPOMOXHICTh YIPaBIIHHSA MPOIECOM iX BIPOBAKEHHs, IPOrHO3yE OYiKyBaHi
pe3ynbTarTy.

PH6. Busnauae 1 xapakrepu3ye OCHOBHI MPUHIIMITHI, 3aKOHU Ta METOJUKH HAyKOBO-TIEJArOTi4HUX
JOCHIJDKEHb; OIUCYe amapaT HayKOBO-NEJAroriyHoro JOCIHIPKEHHsS, JOEMOHCTPYE HaBHUYKU
Mpe3eHTAIlil pe3yJIbTaTiB HAyKOBO-MIEAArOTIYHOTO JTOCIIKCHHS.

PH7. Bu3nauae, anHamizye Ta XapakTepHW3ye II€aroriuyHi 1HHOBAIlli, JEMOHCTPYE BMIiHHA iX
MPAKTUYHOTO 3aCTOCYBaHHS Yy npodeciitHiil MisIbHOCTI.

PHS8. Onucye moka3HHMKH SKOCTI IMENAroriyHoil MisUTBHOCTI, aHai3ye MOJXKJIMBI BIUIMBA Ha HUX
BHYTPIIIHIX 1 30BHIIIHIX YWHHUKIB, BH3HA4Ya€ IHAUBIAyalbHI mTpodeciiiHi MmoTpedu, XU
MOKPAIIEHHs BJIACHOI I€aroriyHoi MaicTepHocTi, o0upae pecypcu Uik IpoQeciiHOro po3BUTKY
BITPOZIOBXK JKUTTSL.

PHY. JlemoHcTpye yMiHHA KiacudikyBaTH, YNOPAJKOBYBAaTH 1 Yy3arajbHIOBATH HaBYAJIbHUN
MaTepial BiINOBIIHO [0 YMOB HAaBYAJIBHOTO TMpolecy, NoTped (opMyBaHHS KIIOYOBUX
KOMIIETEHTHOCTE! Ta IHTErpOBaHOTO HAaBYaHHS.

PHI10. Ha3suBae i1 aHami3ye NIUISIXM MOTHUBAIil Y4YHIB JO CaMOpPO3BUTKY, IAEMOHCTPYE BMIiHHS
PO3pOoO0IIATH TUIAH MPAKTUYHOI peanizauii 1uis GOopMyBaHHs aJeKBAaTHOI MO3UTHUBHOI CAMOOLIIHKU i
SA-1IEHTHYHOCTI.

PHI11. JlemoHcTpye ymiHHS 3a0e31e4yBaTH KOHCTPYKTUBHY Ta O€3MEeYHY B3a€MOJIIIO 3 YHaCHUKaMHU
OCBITHBOTO TIPOLIECY.

PHI12. 3nae ta noTpuMyeThCs YMOB (DYHKIIOHYBaHHS O€3MEYHOIO Ta 1HKJIIO3UBHOI'O OCBITHHOI'O
CepeIoBHUIIIA.

PH13. JleMoHCTpy€ 30aTHICTD JiSITH aBTOHOMHO 1 B KOMaH/I1.

PH14. JlemoHcTpye AOTpUMaHHS KYJIbTYypH aKaJeMI4HOI JOOPOUYECHOCT! y BJIACHIM AISUIBHOCTI Ta
J€MOHCTPY€E BMiHHS (hOpMYBAaTH 11 B YUHIB.

PH15. 3nae Ta notpumyerbcs yMOB (DYHKILIOHYBaHHSI O€3M€YHOrO Ta 1HKJIFO3MBHOI'O OCBITHHOI'O
Cepe/loBHINA, Yy TOMY YHCIl W Ha MOCTKOH(DIIKTHUX/IEOKYIOBAaHUX TEPUTOPISAX; JIEMOHCTPYE
3/1aTHICTh JAISITU aBTOHOMHO 1 B KOMaHJi, KEpyBaTH BJIACHUM IICUXOEMOLIWHUM CTaHOM, YMIHHS
3a0e3neuyBaT PiBHONPABHY 1 KOHCTPYKTHBHY B3a€MOJII0 3 YYaCHHKAaMHU OCBITHBOTO IPOLECY,
dbopMyBaTH TO3WTHBHY MOTHBAIIIO JI0 CaMOPO3BUTKY Ta aJeKBaTHY CaMOOIIIHKY BIIACHOI
TISUTBHOCTI.

IIporpamHi pe3yJibTaTH HABYaHHA AJIs1 IpeAMeTHOI cnietianbHocTi CepenHs ocita (MoBa i
Jireparypa (aHrJjiicbpKa))

I[IPH 1. JleMoHCTpye rpaMaTH4Hy MpaBUIbHICTb, JIEKCUUYHUN J1ara3oH 1 COIIIOJIHIBICTHUHY
BIJNIOBIHICTh BJIACHOTO MOBJICHHS, BUIBHO BOJIOAI€ CYYaCHUMH JIEKCHKO-TPaMaTUYHUMH,
opdoemiunumu, opdorpagiyHUIMU Ta TYHKTyaIIHHUMHA HOPMaMH aHTJIIMCHKOI MOBH  JISI
31ilcHeHHs1 npodeciitHOi KOMYHIKalii 1 Mi>KOCOOMCTICHOTO CHUIKYBAaHHS B YCHOMY 1 NMHCEMHOMY
MOBJICHHI; KOHCTPYIO€ CTHIIICTHYHO JOBEPIICHUI TEKCT IEBHOTO CTHIIIO.

The graduate demonstrates grammatical correctness, lexical range and sociolinguistic
correspondence of his own speech, fluent in modern lexical-grammatical, orthographic,
orthographic and punctuation norms of the English language for professional communication and
interpersonal communication in oral and written speech; constructs a stylistically perfect text of a
certain style.

[IPH 2. 3niiicHIOE JIHTBICTUYHHM, JITEPaTypOo3HABUMM Ta CHEIladbHUN (UIOJOTIYHHN aHai3
TEKCTIB PI3HUX >KaHPIB 1 CTUJIIB, a TAKOX MOSCHIOE 1IEH{HO-TEMAaTUYHUI 3MICT PI3HOCTHUIIBOBUX Ta
PI3HOKAHPOBUX  JIITEPATYPHUX TEKCTIB SK CKIAQTHOI CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHOI  €IHOCTI
B3a€MOIIOB'SI3aHUX Ta B3a€EMOJIIIOYMX OJWHUIIb, BPAXOBYIOUH iX KAHPOBO-CTUIICTUYHI OCOOIMBOCTI
Ta 1IIOCTHJIH aBTOPA.

I[IPH 3. O0upae meToau 1 NPUHOMU HaBYaHHSA 1HO3EMHOI MOBM 1 3apyOiKHOI JiTeparypH i
KOHTPOJIIO HaBYAJbHUX JOCSITHEHb YYHIB BIAMOBIAHO JO IUICH 1 3aBJaHb OCBITHBOTO IPOIIECY;
OIIIHIOE HaBUYaJbHI MaTepiajy Ta aJanTye iX JO KOHKPETHOT'O OCBITSIHCHKOTO KOHTEKCTY, CTBOPIOE
HaBYAIIbHO-METOANYHE 3a0€3MEUeHHS I MPOBEICHHS 3aHSATh 3 1HO3EMHOI MOBH 1 3apyOixHOL
JTEpaTypH.

The graduate chooses methods and methods of teaching a foreign language and foreign literature



and monitoring the educational achievements of students in accordance with the goals and
objectives of the educational process; evaluates educational materials and adapts them to a specific
educational context, creates educational and methodological support for foreign language and
foreign literature classes

[TPH 4. 3aiiicHI0O€ MDKKYJIBTYPHY KOMYHIKAIIIO 1 J10JIa€ MDKKYJIBTYpHI Oap'epu Ha OCHOBI 3HAHHS
0COOIMBOCTEMH, IIIHHOCTEH, BIACTUBUX KYJIBTypaM KpaiH MOB, II0 BUBYAIOTHCS; 3HAHHS OCHOBHHUX
BIZIMIHHOCTEH KOHIIENTYaJbHOI 1 MOBHOI KapTHHHM CBITY HOCIiB aHIUIIMCHKOI MOBH; 3HAHHS
CBITOTJIIAHUX 3acajl, MCHTAIbHUX OCOOJMBOCTEH Ta OHTOJOTIYHHX XapPaKTEPUCTHUK YKpPaiHCHKOT
KYJIbTYpPH.

The graduate performs intercultural communication and overcomes intercultural barriers on the
basis of knowledge of features, values inherent in the cultures of the countries of the languages
being studied; knowledge of the main differences in the conceptual and linguistic picture of the
world of English speakers; knowledge of worldview foundations, mental features and ontological
characteristics of Ukrainian culture

[TPH 5. BukopucTtoBye TyMaHICTHUHUN MOTEHIIa]d 1HO3€MHOI MOBH 1 KYJIbTypHU Ui (hOpMYBaHHS
JyXOBHOT'O CBITY T'pOMaIsiH YKpaiHu, 3a0e31edye opraHi3allito Jiajgory MOB 1 KyJbTyp Ha 3aHATTIX
3 1IHO3eMHOT MOBH 1 3apyO1XHOT JiTepaTypH.

The graduate uses the humanistic potential of a foreign language and culture to shape the spiritual
world of Ukrainian citizens, ensures the organization of a dialogue of languages and cultures in
foreign language and foreign literature classes

I[IPH 6. Bsaemogmie 3i cnitpHOTaMH (HAa MICHEBOMY, pETiOHAIBHOMY, HalllOHAIBHOMY,
€BPOTIEUCHPKOMY W TJIOOATbHOMY pIBHSIX) Ui PO3BUTKY mpodeciiHuX 3HaHb 1 (axoBUX
KOMHGTGHTHOCTGI/I BUKOPUCTOBY€ HpaKTI/I‘{HI/II/I ,I[OCBI,I[ 1 MOBHO- JIlTepaTypHI/II/I KOHTCKCT AJId
peamsauu IllJ'IGI/I OCBITHLOTO IponecCy B 3aKjiagax CGpGZ[HI)Ol 1 BI/IHIOI OCBITH.

The graduate interacts with communities (at local, regional, national, European and global levels) to
develop professional knowledge and professional competences, uses practical experience and
inguistic and literary context for realizing the goals of the educational process in secondary and
higher education institutions.

ITPH 7. JleMOHCTpY€ piBeHb 3aralbHOTEOPETHYHOI Ta MpodeciifHOI MIArOTOBKU 3 1HO3€MHOI MOBH 1
3apyOiXKHOI JiTepaTypd Ta METOAMKHM iX HaBUYaHHS, YMIHHS 30MpaTH HaAyKoOBY 1HQoOpMaIliio 3
TEMAaTUKU JIOCITI/PKEHHs, BUKOPUCTOBYIOUM pI3HI Jokepena iHdopmanii, ¢opmyiroBaTH LI Ta
3aBAaHHs 1 BHOpATH BIAMOBIJHI METOJIM MOCHIDKEHHS, B TOMY YHCII W €MIIpHYHI; 31HCHIOE
CaMOCTIMHUI HayKOBHH MOIIYK JUIs ONTUMI3alil poIiecy HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH 1 3apyOi’KHOI
JTEpaTypu B KOHKPETHOMY OCBITSHCBKOMY KOHTEKCTI.

The graduate demonstrates the level of general theoretical and professional training in foreign
language and foreign literature and methods of their study, the ability to collect scientific
information on the subject of research, using various sources of information, formulate goals and
objectives and choose appropriate research methods, including empirical ones; carries out an
independent scientific search to optimize the process of learning a foreign language and foreign
literature in a specific educational context.



4. ®opma arecranii 3100yBaviB BUIIOI OCBITH

ATecrallisi BUITYCKHUKIB OCBITHBO-TIpodeciiinoi mporpamu CepeaHsi ocBiTa (MoBa 1 Jyiteparypa
(anrmiiicpka)) IpoBOAUTHCA y (popMi 3axucTy KBamidikamiiHoi poOOTH 1 aTeCTAlifHOTO eK3aMeHY
Ta 3aBEPUIYETHCS BUAUCIO JOKYMEHTa BCTAHOBJICHOTO 3pa3Ka IMpO MPUCY/HKECHHS CTYIICHS MaricTpa
13 TPUCBOEHHSIM OCBITHBOI KBamiikarmii: marictp cepenuboi ocBitd (MoBa Ta 3apyOixHa
JitepaTypa (aHTJIiHiChbKa)).

[IpuaaTHiCTh BUMYCKHUKIB JI0 IPAIIEBIAINTYBAHHS Ta M0/1aIbIIOT0 HABYAHHS

BumyckHUKHE MalOTh MPaBO MPAIIOBATH Yy 3aKJIaJax 3arajbHOI CepeJHbOi OCBITH Ta MAlOTh MPaBO
MPOJIOB)KYBAaTH HaBUaHHS Ha TPETbOMY (OCBITHBO-HAYKOBOMY) PIBHI BUIIO1 OCBITH Ta/ab0 HaOyBaTH
JOJIATKOBI KBaJTi(hiKaIlil y CHCTeMi OCBITH JTOPOCITHX.

5. [Ipouenypa npucBoeHHs npodeciitnoi kBasigikauii (y pa3i ix npucBoeHHs)

He npucsoroerses



2. IlepeJtik KOMIOHEHT OCBITHBHO-MPodeciiiHoi mporpamu / 0CBiTHLO-HAYKOBOI POTpPamMu Ta

iX JoriyHa mocJigoBHICTh

a. Mepeaik komnonent OIl

Kon n/n KommnonenTH ocBiTHBOI IporpaMu (HaB4aJIbHi KinbkicTs ®opma niICyMKOBOro
AUCHMILIIHA, KyPCOBi pO00TH, MIPAKTHKH, KpeauTiB KOHTPOJII0
KkBaJidikaniiini podoTn)
O0o0B's13k0Bi KomnoHentn OIl
OK 1. MeToponorisi HayKOBO-TIeIarOTiYHUX JOCHTIHKEHb 3 Exzamen
OK 2. MeHeKMEHT B OCBITI 3 Ex3amen
OK 3. AHrmiiicbka MOBa 12 3anik, Exzamen
OK 4. Hogitns 3apy0ixHa niTepatypa 6 Ex3amen
OK 5. TexHonorii HaBYaHHs aHTTIHCHKOI MOBU 3 Ex3amen
OK 6. TexHomorii BUBYeHHS 3apyOiKHOT JliTepaTypu 3 Ex3amen
OK 7. JIiHrBOKpaiHO3HABCTBO aHTJIOMOBHHX KpaiH 3 3aik
OK 8. AHTIilichKa JiTeparypa 3 Exzamen
OK 9. AHTIIOMOBHE aKaJieMi4He IMChMO Ta aKaJeMiqHa 3 Ex3amen
JOOPOYECHICTh
OK 10. BupoOH1Ya mpakTHKa B 3aKIajli 3arajibHOT 12 3aIiK
CepeTHBOI OCBITH
OK 11. [TiaroToBka kBamidikauiiinoi podoTn 9 3axuct kBaidikariiHoi
poGotu
3aranbHuii 06cAr 000B'I3KOBUX KOMIIOHEHT 60
Bubipxosi komnonentn OIT
BK1 Jucturutina 1 5)
BK2 Jucturutina 2 5)
BK3 Jucturutina 3 5)
BK4 Hucnuruina 4 5)
BK5 Hucruriina 5 5
BK6 Hucruriina 6 5
3arajabHuii 00csIT BUOIPKOBHX KOMIIOHEHT 30
3arajabHuii 00cAT 0CBITHBOI IPOrpamMu 90




b. CtpykrypHo-soriuna cxema OIl

KopoTkwii oruc J0Ti9HO1 TOCIIJOBHOCTI BUBUEHHSI KOMITOHEHT OCBITHBOI IPOTPAMH.
PekoMeHyeThCs IPEACTaBIATH y BUIIISIL Tpada.

CrpykTypHo-10riuna cxema OIl

‘ Cemectp 1 | ‘ Cemectp 11 ‘ Cemecrp 111
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. |
t
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|

= |
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I
I Jlucuumina 4
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| Texnosorii HaBYaHHs || - 2 <
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: OCBITH I Jucnunuina 5 |
TexHozorii BUB4EHHS 3apyOiKHOT | | =
JiTepatypu [lizroroska kBatidikamiiHoi I Mucuumaina 6 |
! > poboTu
—»| JlinrBokpaiHO3HaBCTBO _—F
| AHIJIOMOBHHX KpaiH —
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3. MaTpuus BiAnoBiTHOCTi MPOrpaMHHUX KOMIIETEHTHOCTEH KOMIIOHEHTAM OCBIiTHbOY
nporpamMu
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4. MaTtpuns 3a0e3nedyeHHsi IporpaMHux pe3y/ibrartiB HapyanHs (IIPH) BixnoBinaum
KOMIIOHEHTaM OCBiTHBOI IporpaMu
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5. Bumoru 10 HasiBHOCTI CHCTeMH BHYTPIlIHBOT0 3a0e3Me4YeHHs SIKOCTi BHIIOI OCBITH

VY bepasHCbKOMY Jep>KaBHOMY II€JaroriYyHOMY YHIBEpCUTETI (DYHKIIOHYe BHYTpIIIHS CHCTEMa
3a0e3MeueHHs] SKOCTI BHINOI OCBITH, fKa IPyHTyeThcs Ha CraHmaprax i PEeKOMEHIAIlISX IOI0
3a0e3medyeHHsT AKOCTI B €BPOIEHCHKOMY OCBITHROMY mpocTtopi Buimioi ocitu (ESG 2015) i
BKJTIOYAE:

1) moniTHKY 3a0e3MeYeHHS SKOCT;

2) po3poOKy Ta 3aTBEPHKCHHS MPOrpam;

3) CTYAEHTOIICHTPOBAHE HABYAHHS1, BUKJIAJIaHHS Ta OI[IHIOBAHHS;

4) 3apaxyBaHHS, JIOCSITHCHHSI, BA3HAHHS Ta aTECTAIiI0 37100yBayiB BUIIIOT OCBITH;

5) BHKJIagalbKuii CKIIa/1, SKHii BiAmoBiae kBamidikaiitHuM BUMOraM;

6) HaBYAJIBHI pECYpCH Ta MIATPUMKY 37100yBaviB BUIIOT OCBITH;

7) indopmamiiHui MEHEKMEHT;

8) myOuiuHy iHpopMaIio;

9) moTOYHMI MOHITOPHUHT 1 IEPIOANYHUI TIEPETIIS IPOTPaMm;

10) ruKITiYHE 30BHIIITHE 3a0€31eYEeHHS SIKOCTI.

Cucrema BHYTPIIIHBOTO 3a0e3MeueHHsl SIKOCTI 3a ToJAaHHSAM bepasHCHKOTO Jep>KaBHOTO
MeJaroriyHoro yHiBepcuTeTy oIiHeThess HA3SIBO abo akpenuToBaHMMHM HHM HeE3aleKHUMHU
yCTaHOBaMU OI[IHIOBaHHS Ta 3a0e3MeueHHs SIKOCTI BHIOi OCBITHM Ha MpeaMeT ii BiAMOBIAHOCTI
BUMOTaM JI0 CHCTEMH 3a0e3Me4eHHs SKOCTI BHIIOI OCBITH, 10 3aTBepikyroThcs HA3SBO, Tta
MDKHApOJAHHUM CTaHAApTaM 1 peKOMEHALIISIM 11010 3a0€31e€UEHHS KOCTI BUIIIOI OCBITH.



